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B cmamwve paccmampusaemcs 6onpoc 3aKoHOMepHbIX 0COOeHHOCHel YNOmpeOaeHUs NYHKMYayul 8 CO8PeMeHHOM
aH2N0A3bIYHOM OUucKypce. Llenvio pabomsl Aensemcs onucanue XapakmepHvix YHKYUll 0CKIUYAMENbHO20 3HAKA
¢ mem, 4umoobbl aKYeHMUPOB8aAMb BHUMAHUE HA 8HOBb NOABIAIOWUXCA BOZMOHCHOCIAX e20 ynompeobnenus. Mamepua-
JIOM UCCAEO08AHUSL NOCTYHCUNU TMEKCIbl COBPEMEHHOU NPecChl, XYO0HCeCMEeHHbIU OUCKYPC, MemoodudecKue pado-
mel U pyKosoocmea 01 aemopos. Hosusna npednpunamozo anaiuza — oceeujerue CUHMAKCUYECKUX 3AKOHOMep-
HOcmel QYHKYUOHUPOBAHUS BOCKIUYAMENIbHOZ0 3HAKA 8 COBPEMEHHOM OUCKYPCe C MOYKU 3PEHUsl B03MOICHOCMET
9IKCHPECCUBHO20 CUHMAKCUCA U 6 YENAX UCHONb308AHU NOJYYEHHBIX Pe3VIbmamos 8 NpaKmuke npenooasanus
2PAMMAMUKY AH2IULUCKO20 SA3bIKA.

Knrouesvie cnosa u qbpas’bz.' ITYHKTYalus; BOCKJIMIIATEIbHBIN 3HAaK; JUCKYPC; IKCIIPCCCUBHOCTbL, OILICHKA; OSMOIINO-
HaJIbHOCTb, CHHTAKCHUC.

Psadosa Mapuna FOpbeBHa, 1. puon. H., mpodeccop
Kemeposckuii 2ocyoapcmeennulii ynugepcumem
mriabova@inbox.ru

DOYyHKIMOHAJIbHbIE 0CO0EHHOCTH BOCKJINIATEIbHOI0 3HAKA
B COBPEMEHHOM AHIJIOSI3BIYHOM JHCKYpPCe

N3BecTHO, 4TO OCHOBHast (DYyHKIMS BOCKIMIATENIBHOTO 3HaKa — (DYHKIUS MapKHPOBAaHHS 3MOLMOHAIBHO-
9KCIIPECCHBHON OKPALIEHHOCTH BBICKAa3bIBAHMS, T.€. BOCKIMIATEIbHBIA 3HAK — TO 3HAK AMOLMOHAJIBHOW MOJaib-
HOCTH, KOTOPBIH BBIpa)kaeT BOCKJIMIIATEIBHOCTh PA3JIMIHON CHITBI U cTerneHH [1; 2, ¢. 200]. BockimaTensHbINH 3HAK
B PaHHUX aHTIIUICKUX rpaMMaTHKaxX ObLT M3BECTCH Kak 3HaK BocxwmieHus (the note of admiration), 4to koppenupyer
C €r0 OCHOBHOM (DyHKIMEH SKCIPECCHH, IPUBICICHI BHUMAHMS, BRIPQXKCHNS PA3INIHBIX YMOIUI U 1yBCTB, TAKHUX,
KakK yIUBIIEHUE, BOCXUIIEHHE, CTPaX, yXkKac, BOCTOPT, CThIJI, MPU3bIB O IOMOIIH U T.A. [5, p. 207].

IMpumMeuaTensHO, YTO BOCKIMIATEIbHBIN 3HAK CIIOCOOEH HE TONBKO CO37[aBaTh MOAAIBHYIO PAMKY ONPEACICHHOTO
JIMKTYMHOTO COJIEp>KaHMs BHICKa3bIBaHUs, HO M BBICTYNATh B KayecTBe caMoro quktyma. Tak, Harnpumep, Jlunn Tpace
NPUBOJIUT CIEAYIOUIMH HpUMep yIoTpeOieHHs: BOCKIMIATENbHOro 3Haka: Bukrop [toro, xorma 3axoren y3HaTh,
Kak rpojaercsi ero pomad «OTBEpKEHHbIE)», OTIPABMII CBOEMY HM3/IATENIO TeJIerpaMMy, B KOTOPOH OBbLIT TOJILKO 3HAK
Borpoca (?). B oTBeT OH moydnIt TeJaerpaMMy, B KOTOpOii ObLT TOJBKO BOCKIMIAaTeNbHEIH 3HaK (1) [9, p. 136].

Wnrepec K (GyHKIMU BOCKIMIATEIHHOTO 3HAKa B COBPEMEHHOM aHIJIOSI3BIYHOM JIUCKYPCE BBI3BaH TEM, YTO CETO-
IHS cTiel(UKa eTo YIIOTPeOICHNsI HECKOJIBKO MEHSETCS, YTO 00YCIOBICHO OOIIMM M3MCHEHHEM XapaKTepa COBpE-
MEHHOW KOMMYHHUKAIIMH, OCOOCHHO B MEIMIHOM AMCKYpCE, IUCKYpCe DIICKTPOHHONW KOMMYHHKAIIMU M JIEKTPOHHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX JKaHpPax, YTO ¥ ONpPEENsIeT aKTYyaJIbHOCTh HACTOSIIEr0 HCCIIEJOBAHMUS, OCBSILIEHHOTO BOIIPOCY
OTIMCAHMsI 3aKOHOMEPHBIX 0COOCHHOCTEH yIOTPeOIeH!Us MyHKTYallid B COBPEMEHHOH KOMMYHHKaIUH. JlocTaTouHO
cHoBa niporutupoBats JIunu Tpacc: 1¢... is known in the newspaper world as a screamer, a gasper, a startler or (sorry)
a dog’s cock. Here’s one! And here’s another [Ibidem]! / OykB. «OH (BOCKIHIIATENHHBIA 3HAK) M3BECTEH TEM,
YTO B MHpE NPECCHI 3TO BCKPUK, U3yMIICHHE, UCIyT... OH 371ech, U BOT OH OIATH!» (37€Ch U Jajnee ImepeBoj aBTopa
cTathi. — M. P.). DTOT 3HaK KPUYHUT U OCIIETIIAET, KAK HEOHOBBIH CBET PEKJIaMbl, MEJIbKAET TO 31eCh, TO TaM. MHbIMHU
CJIOBaMH, BOCKJIUIIATEIbHBIN 3HAK — 3TO U3JIO0JICHHBII MYHKTYaIlHOHHBIN 3HaK COBPEMEHHOTO MEJIMHHOTO AUCKYpCa.

eap 1aHHOTO MCCIIEAOBAHUS 3aKIIOYAETCS B BHISABICHUH M ONMMCAHUN (DYyHKIMOHAa BOCKIMIATEIFHOTO 3HaKa
B COBPEMEHHOM aHIVIOSI3bIYHOM KOMMYHUKALIMH, IIPEICTAaBICHHON MaTEpHaIoM MEIUaJUCKypca, XyA0KECTBEHHON
JUTEPATYPBl, JIEKTPOHHBIX (OPM IHMCKypca. 3aauM HCCIICAOBAHUS BKJIIOYAIOT aHAIN3 U3BECTHBIX U OMHCAHHBIX
paHee QYHKIMH BOCKIMIATENLHOTO 3HAKA U XapPaKTEPUCTUKY BBISBICHHBIX B XO/I¢ UCCIIEOBAHHSI HOBBIX (PYHKIINO-
HaJIbHBIX 0COOEHHOCTEH BOCKIIMIIAHHS B aHTJIOS3BIYHOM JUCKYpCE.

Hay4yHasi HOBH3HA TIPEICTAaBICHHOTO HCCICAOBAHUS BUIUTCS B TOM, YTO BIIEPBBIE BOCKIMLATEIBHBINA 3HAK
KaK pa3HOBUIHOCTb AHIJIOSI3BIYHON ITyHKTYallMH MOJIyYaeT CHCTEMHOE OCBELICHHE C MO3MINI KOMMYHHUKaTHBHOTO
CHHTAKCHCAa U 3KCIPECCUBHOW MOAAIBHOCTH COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX (DOPM M BHIOB AUCKYpCa, YTO MO3BO-
JSIET HarJISAHO M YNOPSIOYEHHO ONMCHIBATh (PYHKLHMIO ITyHKTYAIlMH aHIJIMHCKOTO SI3bIKa B Kypce NMPaKTUYECKON
1 TEOPETHYECKOI rpaMMaTHKH.

Cornacho anriumiickomy aBtopy JI. Tpacc, ocHOBHbIe (PyHKIMH BOCKIMIATENHFHOTO 3HaKa B aHTJIMHCKOM SI3BIKE
CIIEAYIOIIIHE.

1. BrlpakeHHE HEKOHTPOJIUPYEMBIX BOCKIINIIAHHH, BBIKPUKOB, BCKPHKOB, OTPAXKAIOIINX Pa3HOOOPa3HbIE YMOLIUH:

Phew! Lord love a duck! | «O, Boxe! Kakas mpemects!».

2. BelpakeHue NpUBETCTBUMN, TPU3BIBOB!

O mistress mine! Where are you roaming? | «O, rocrosxa Mos, T/i¢ Tl CTPAHCTBYEIIb?».

3. Bripaxxenue Bocropra:

How many goodly creatures are there here! | «Kax 371ech MHOTO XOPOIINX CO3aHUM!».

4. B cueHHuYeCKuX AUAJOrax:

That’s not Northern Lights, that’s Manderley! | «3To He ceBepHOE cusHIe! OT0 MaHngepmn!».
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5. Jlnst ycuiieHHs 9KCIIPECCHBHOCTH IIPOCTOT'O ITOBECTBOBATEIBHOTO MPEJIOKECHUS:

1 could really do with some Opal Fruits! | «HeMHOTO JIeICHIIOB HE TIOMEIATO ObI!».

6. UroObl npenynpeauTh BO3SMOXKHOE HeIIOHUMaHHE HPOHUH:

I don’t mean it! | «5 He 510 UMeIO B BUay!».

7. B 3neKTpOHHON KOPPECTIOHACHIINN, YTOOBI KOMIIEHCHPOBATh YPE3MEPHYIO (POPMATBHOCTD CTHIISL:

Jane! I write although I am beginning to discover this practice is not universally acceptable [Ibidem, p. 138]. /
«xetin! S mumry Tede, XOTsS HTOHUMAI0, YTO 3TO YK€ BEIXOJUT U3 MOJBI».

ITo MHEHHIO aMepHUKaHCKUX aBTOPOB pykoBoacTBa s mucareneit B. Kaprep m K. Ckeiite, BoCKIHMIaTeIbHBIN
3HaK cJeIyeT ynoTpedsaTh B CIeayIomuX cirydasx [4, p. 211].

1. B nmmanore 11 BeIpaX€HUs] HHTEHCHBHBIX UYBCTB M OMOIIMH:

“Stop!” the engineer shouted. “There’s a unicorn on the tracks!”. | «OctaHOBUTECH! — KPUKHYI HHXEHED. —
Ha nopore exunopor!».

2. C MeXIOMETHSIMH U MEXIOMETHBIMH NPEI0KEHUIMH, BBIPAKAIOIIUMH Pa3IHYHBIE IMOLIUH:

Well! Youve said quite enough. | «J{octatouno! Bel yxe Bce ckazanu!y;

Whew! That car barely missed me! | «boxe! MarnnHa 4yTh MeHs He cOunaly.

3. B mpemnoxeHnsx, npeaynpexaaomux 0 4eM-1100:

Warning! Do not use near open flame! | «OctopoxxHo! He mpuMeHSTh y OTKPBITOTO OTHsI!»

4. B mpo3se, 9TOOBI TOJUEPKHYTh YTO-TO YAUBUTEIBHOE, HPOHUYHOE:

New pesticides arrive at the rate of five hundred a year! | «HoBbIe IECTUITIIBI TOSBIISIOTCS KpaifHe pemko!»;

If we are lucky, we will have to battle only mosquitoes and ignorance! | «Ecnu noBe3er, HaM NPHIETCS CPAKATh-
s TOJIBKO C KOMapaMH U HEBEKECTBOM !».

5. YT0oOBI NOAYEPKHYTHh BXKHOCTH HEKOTOPOM MIIEH UIIK MBICIIH:

We must revise the nursing curriculum! | «Cnemyet nepecMoTpeTh nporpamMmmy ooyuenus meacectep!» [Ibidemy].

Kpome oTMeueHHBIX Bblle (hyHKIUI BOCKIHLIATEIbHBIN 3HAK MOYKET UCIIOJIb30BAThCSl B COBPEMEHHOM JIUCKYpCE
B CIIEIYIOUINX CITyYasX:

1. B noBenMTeNbHBIX MPEIOKESHUSX IS BRIPAKESHUS MOOYKICHHUS, PUKa3a, KOMaH/IbI U JIp.:

Take a look at this! | «B3risaute Ha 510! »;

You be quiet! | «3amomuure!»;

You mind your own business, and leave this to me! | «He BMenmBaiitech, 0CTaBbTE 3TO MHE!»;

John, you listen to me! / «J1>xoH, mocymaii!».

2. B mpemioxxeHusix, cojepikalinx puTopudeckuii Borpoc (exclamatory questions):

What do you mean you forgot the plane tickets! / «4to 3HauuT, 3a0BUT ONUIIETHI HA CAMOJIET?»;

Wasn't it a marvellous concert! /| «IIpaBaa, 5To ObLI 3aMeYaTEIHHBIA KOHIIEPT!»;

Am I hungry! | «Kax s rononen!»;

Did he look annoyed [Ibidem, p. 139]! / «OH BBITJIsIIEN OUEHD Pa3IPaKEHHBIM !>,

3. B Ha3BaHMAX U UMEHAX COOCTBEHHBIX, YTOOBI MOAYEPKHYTH IPUBICKATEILHOCTE OpeHaa:

Jeopardy! («OnacHOCTB!»);

Yahoo! (na3BaHUE WHTEPHET-KOMIIAHHH).

4. B BoCKIMIATENBHBIX a{bEKTUBHBIX OJHOWICHHBIX MPEIOKECHUIX:

Excellent! | «OTnu4Ho!»;

How wonderful! / «(3ameuatensHo!»;

How good of you [7, p. 141]! / «Mononen!».

5. B ABywIEHHBIX NMPEIOKEHUSIX, BEIPAXKAIOUIUX BEICOKYIO CTEIIEHb YIUBIICHHS:

What a fine watch he received for his birthday! | «Kaxue npexkpacHbIe 4acbl eMy MOJAPHIIN HA I€Hb POKICHHS!».

6. B onTaTHBHBIX MPEANIOKEHHUSIX B 3HAUCHUH TTOKEIIaHUS:

Long live the Republic! / «[1a 3npaBcTByeT pecmyOnmkaly;

That I should live to see such ingratitude! / «He nyman, 9To CTONKHYCH C TaKOW HEOJIaroJapHOCTBIO B CBOEH
KHA3HH!»;

To think that you might have been killed [Ibidem, p. 245]! / «Tebs mormnu >xe yOUTB!».

OTAM4NTENBEHOHN YepTO COBPEMEHHOM KOMMYHUKAIIMHN SBISETCS MCIOJIB30BAaHNE TaK Ha3bIBAEMOTO MHOXKECTBCH-
HOTO BOCKJIMIIaTeNIbHOTO 3Haka Tuma (!!!), ymorpebieHne KOTOpOro, Mo MHEHHIO aBTOPOB COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM
TpaMMaTHKH, SBISIeTCS 3HaKoM Oesymus (madness): “Multiple exclamation mark madness!” [10] (OyxB. «MHo-
KECTBECHHBII BOCKJIMLIATENILHBIA 3HAK O3HAYaeT MOMEIIATENILCTBOY). MHOKECTBEHHOE BOCKIMIAHUE YIIOTPEOIseTcs
C LIENBI0 YCHIICHHS BBIPA3UTEIBHOCTH PEUH, MOAIEPKUBAHMUS KAKOTO-JIN00 YyBCTBA MJIM SMOLIUH, HAIPUMED:

No!!! I told you metal can’t go in the microwave [Ibidem]! / «Het!!! 5 5xe TOBOPHII, ITO METAUT HENB3SI CTABUTD
B MHKPOBOJIHOBKY ! ».

OCco0EHHO YacTo ¥ IHPOKO BOCKIIMIATEIbHBIH 3HAK, B TOM YHCIIE 1 MHO)KECTBEHHBIH, UCTIONIB3YETCSI CEIO/HSI B KOMH-
YECKOM JIMCKYypCe, UTO ObIIIO OTMEYEHO B cTarhe P. BpuTT, B Ha3BaHMM KOTOPO# aBTOP TaKKe UCIIONIB30BA JaHHBIN ITyHK-
TyauroHHbId 3Hak: “Bang! How the exclamation mark makes us into comic book characters” [3] (0ykB. «O! Kax Bockiu-
LaTebHbIM 3HaK MPEeBpallaeT HaC B IIEPCOHAXKEH KOMUKCOB!»). ABTOp TOBOPHT O TOM, YTO Ype3MEpHOE ynoTpediaeHne
BOCKJIMIIATEIBHOIO 3HAKa B COBPEMEHHON KOMMYHHUKAILIMK IPEBpAIIAET YuTaTeseil B nepcoHaxeil koMukcoB. [loguep-
KHBAETCS, YTO CETOJHSI MOXKHO HAOIIOAaTh OYEHb IIMPOKOE YMOTPeOIeHne BOCKINIAHNS B TAKNX KaHPaX, KaK HHTEp-
HET-KOMMYHUKaIWs (OJIOTH, 3IEKTPOHHBIE IIMChMa), MEINaUCKYPC (OCOOCHHO ra3eTHBIE 3aroJIOBKH), KOMHUKCHL. Ode-
BHUJTHO, POJIb BOCKJIMIIAHHS B COBPEMEHHOM JIMCKYPCHBHOM IIPOCTPAHCTBE — CO3/aTh BU3YalbHbIH 00pa3 3MOINH, 1aTh
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YUTATEII0 BO3MOXKHOCTh YBHIETH BO3IUIAaC MEPCOHaXKa, €ro BOCKIIMLAHUE WM 4yBCTBO: ““...the exclamation point causes
the reader ‘to see’ the yell” [Ibidem]. BepositHo, taHHast GyHKIIMS BOCKIIMIATEILHOTO 3HAKA MOXKET OBITH OXapaKTepU30-
BaHa KaK (DYHKIMS MeTaceMaHTHIecKast, (QyHKIWS yCHICHH KOHHOTaTUBHOCTH BBICKa3bIBaHMS. BOCKIMIIaTENBHBII 3HAK
HE TOJIFKO YCHJIMBAET SMOIMOHANBHBIN (OH COAEPKAHMUS BBHICKA3BIBAHUS, OH H3MEHSET CaM MpOIeCcC MOHUMAaHHSA JTaH-
HOTO COJIepPIKaHus, KOTOPOE BOCIIPHHMUMAETCS 3pUTEIIFHO KaK SMOIIMOHATIBHO OKPAIIEHHOE.

Tak, Harmpumep, Ha cTpaHnIax PeiicOyka MOKHO JacTO BCTPETUTH TaKWe KOMMEHTapHu: I am going to the store
to buy pasta! | «S uny B Marasus, uToObl KymuTh Tacty!»; I just saw a cute dog in the park walking like a crab! |
«S1 TONBKO UTO BUAET CMEITHYIO CO0aUKy, KOTOpas Oexaia, Kak Kpad!», — rie yrnorpedieHrne BOCKINIATEIFHOTO 3Ha-
Ka CONpPOBOXKAAET OOBIYHBIE TTOBECTBOBATEIbHBIC MPEIOKECHHUS OMUCATENFHOTO XapakTepa, HO HaJW4ue B HUX BOC-
KJIMIATEIIbHON MMyHKTYallul CBUJIETENILCTBYET, OUEBHIIHO, 00 ONPEAEICHHON SMOLMOHAILHOW OKPALLIEHHOCTH JJAHHBIX
CTaTyCcoOB (BOCTOP)KEHHOCTh, yIUBIICHHE?).

Bo3MoxHO, KOTrZla B 3JICKTPOHHOI KOPPECHOHACHIMH MBI 3aMe4aeM HEyMEPEHHOE YIOTpeOJeHHWEe BOCKIIMIA-
TEJILHOTO 3HAKa, 3TO MIPOCTO O3HAYAET, YTO €€ aBTOp Xo4eT HaM ckazath I love you. I really love you. | «51 mobiio
Tebs1. S mpaBaa mobimo Teds». Mexay TeM cama craTbs P. BputT xapakrepu3yercs MOBBIIIEHHBIM UCIIOJIb30BaHHEM
BOCKJIMIATETHHBIX 3HAKOB B IMPEUIOKEHUAX, COMEPKAIUX OOBIKHOBEHHBIE ONHCATENFHBIE CY)KICHUS, B KOTOPBIX
TPaIUIMOHHO HE TIpenIojiaraeTcs MX HCIONB30BaHMA, Kak Hampumep: And though I can’t be 100% sure of this
today (I had a fever and was a six year old) I concluded that every single line of dialogue ended with an exclamation
mark [Ibidem]! / 6ykB. «M xoTs s He yBepeH Ha 100% (s Oomen W MHE OBUIO TONBKO IIECTH JIET), S TIOMHIO,
YTO KaXJ0€ MPEUIOKEHNE B JHAJTIOTe 3aKaHYMBAJIOCh BOCKIMIATENbHBIM 3HaKoM!». Wmu: What'’s great about this
is that it’s a call back to the roots of the exclamation mark [Ibidem]! / «IIpumedaTensHO TO, YTO 3TO OTCHUIAET HAC
K IepBOHAYaJIbHOMY IPEHA3HAUYCHNIO BOCKJIMIIATEILHOTO 3HaKa ! ».

Crenyer HaIIOMHHTB, YTO STUMOJIOTMYECKH TEPMUH “‘exclamation mark” BOCXOJUT K 3HAYEHHUIO JIATHHCKOTO CJIO-
Ba “the note of admiration” (OyKB. «3HaK BOCXHIIICHUA»), T1I€ KOPeHb “lo” B nat. o3HavaeT “joy” (pamocts) [Ibidem].
ITo MHeHHIO aBTOpa STMMOJOTHYECKOTO CIIOBAps aHTIMHCKOro si3bika T. Xoajd, TepMuH “‘exclamation” BOCXoauT
K JJaTUHCKOMY “‘ex-clamare” (cry, call, proclaim (kpuuats, 3BaTh, npussiBath)) [8, p. 78]. Takum oOpas3om, ceroans
STUMOJIOTHYecKast (hopMa JaHHOTO TEPMHHA a0COIIOTHO COBIAJAET C €ro IepBOHAYAIbHBIM 3HAUCHUEM.

HakoHen, kak OLICHOYHBIH KOMMEHTapui Ha craTblo P. BpuTT MOXHO npuBecCTH cienylollee BbICKa3bIBaHUE
Ha ctpaHunax Peicoyka: Good article, Ryan [3]!! / «Otnmanas crates, Paitsaa!!», — B KoTopoM conep KuTcs IBOH-
HOW BOCKJIMIIATEIIbHBIN 3HAK KaK YKBHBAJICHT COOTBETCTBYOILIETO SMOTHKOHA @ WIIHM 3HaKa, 0003HAYAIOIIEr0 CaMyIo
BBICOKYIO CTETICHb OILICHKH.

B Xymo>kecTBeHHOM TUCKYpce TUITUYHOW (PYHKIHEH BOCKIMIATEIFHOTO 3HAKA SBISIETCS €r0 (DYHKIIHS ITOBBIIIIE-
HUS SKCIIPECCUBHON SMOIMOHAIBHOCTH JIUANIOTHIECKOTO TEKCTa B pe4H IepcoHaked. PaccMoTpuM B KadecTBe M-
JrocTpalmu QYHKIMA BOCKJIMIATEIBHOTO 3HAKA B PaMaTHUYECKOM JHCKypce TekcT mbechl A. dyrapaa [6]. Tekcr
NbEChl HAYMHAETCA CIEAYIOIIE PEeIIUKOMN reposi:

Willie: Hey, Sam.

Hey, Boet Sam [Ibidem, p. 1676]! /

«9i1, Com. Dit, apyr Com!».

B nanHOM cityyae BOCKJIMILATENBHBIN 3HAK, BEPOSITHO, YKA3bIBAET HA BO3PACTAHHE IPOMKOCTH PEUH MEPCOHAXA.

Janee B pedn Opyroro reposi BOCKIHIATEIbHBIN 3HAK MapKUPYeT MPEIIOKEHUS C MOBEIUTCIHHBIM HAKIOHE-
HHUEM, BBIpaXAOIIUe WHCTPYKIIUN W HACTABIICHHUS, B KOTOPHIX BOCKIHIIATEIBHEIA 3HAK CBUICTEIBCTBYET O ITOBHI-
IICHHOW YMOIMOHAILHOCTH PEYH, BOCTOPKCHHOM HACTPOCHUH IEPCOHaXa, CP.:

Sam: Five, six, seven, eight... [Willie starts to dance] A-n-d one two three four... and one two three four...
Your shoulders, Willie... your shoulders! Don’t look down! Look happy, Willie! Relax, Willie! | «Ilsatb, niecTs,
ceMb, BOCeMb. .. [Buium HaunHaer TaHueBaTs| M ofuH ABa TPU YeThIpE... ¥ OJIUH JBa TPH YETHIPE. .. TIeyH, Buuy,
wieyn! He cmotpu BHU3! Ybi6aiics, Buuu! Paccinadnest, Busmu!y.

Willie: [desperate but still dancing] I am relax [Ibidem]. / «([B oTuasiauy, Taniys] 5 cBoboaen)». Janee Bumau
OTBEYaeT:

Willie: Yesterday I'm not straight... today I'm too stiff! / «Buepa st ObIIT HETPE3B. .. CETOIHs ST HEMHOTO CKOBaH!», —
TJie BOCKJIHMIATEIbHBINA 3HAK yMOTPEOJeH B MPOCTOM MOBECTBOBATEIILHOM MPEAJIOKEHHH B 3HAYCHUH KOHCTATAIUU
1 OITUCAHUS OIPEICIICHHOTO COCTOSHHUS, ¥ TAaHHBIM MyHKTYaIlMOHHBIH 3HaK (!) ITOYepKUBACT H3IIATaeMYIO MBICIb.

Willie: Now another one! What’s romance?

Sam: Love story with happy ending. A handsome man in tails, and in his arms, smiling at him, a beautiful lady
in evening dress [Ibidem, p. 1677]! / «Buum: U eme. Yto Takoe mo60oBs? Com: Hcropus 100BH CO CHACTIMBBIM
KOHIIOM. KpacuBblil MyXunHa BO (pake AEPKHUT B OOBATHIX NMPEKPACHYIO 1aMy B BeUEpHEM IUIaThe, KOTOpas eMy
ynbi0aercs!». B nanHOM ¢parmMenTte auanora BOCKIMIATENBHBIN 3HAK B peur Buiny BeIMOMHSET QYHKIUIO MapKH-
POBaHHMs MOBEIUTEIBHOTO MPEUIOKEHUs, a B peur CoMa JIaHHBIN [TyHKTYAI[MOHHBIN 3HAK yMoTpeOJieH B MIOBECTBO-
BaTENIFHOM TIPEJIOKCHNH, COJIEPIKAIEM OIHMCaHHEe HEKOTOPOTo 00pasa B MPEACTAaBICHUHU repost — o0pa3a UCTOpUHU
JOOBH CO CHACTIIMBBIM KOHIIOM, ITOJIOKUTEIbHAS OLIEHKA KOTOPOTO YCHIIMBAETCS ¢ IOMOIIBIO 3TOTO 3HAKA.

Wtak, BBIBOA, K KOTOPOMY MOXXHO TPUHTH B PE3yNbTaTe MPOBEICHHOTO MCCIICAOBAHUSA, COCTOUT B CIICTYIOIIEM.
Kak BuanM, QyHKIMOHANEHBIA AMANa30H BOCKIMIATEIHHOTO 3HAKa B COBPEMEHHOH aHTION3BIYHON KOMMYHHKAIIUH
CeTONHS 3HAYMTENFHO PACIIMPSIETCS MO CPaBHEHHUIO C TPAAWIIMOHHO NPHU3HABAaeMOl (YHKIIMEH 3HaKa — BBIpaKaTh
9KCIIPECCHBHYIO SMOLMOHAIBHYI0O MOJIAILHOCTh PEYH U MApKUPOBATH MOBEJIUTENIBHBIE MPEATIOKEHNS U MEKIOMET-
HBbI€ BBICKa3bIBaHMs U H3riiameHus. K HOBbIM (yHKIMSIM BOCKJIMIIAHUSI MOJKHO OTHECTH pa3inyiHble PyHKIMK cCO3/a-
HUS 3pUTENILHOrO 00pa3a peu, I7ie caM 3HaK Kak Obl CBUJIETENBCTBYET O OOJIbILEH IPOMKOCTH peun, Oosiee BHICOKOMH
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CWJIC BBIPA3UTEIBHOCTH, OOJBIICH SMOIMOHANLHOCTH, CONMKASACH ¢ (PYHKIIMOHAJIOM SMOTHKOHA B €r0 Pa3IMYHBIX
nposBieHUsIX. OH MOKET MapKUPOBATh OIMpPENEICHHYIO CTENEHb BOCXMILIEHHS KOMMYHHUKAHTa M BBICTYNaTh B Ka-
YecTBE CPENCTBAa MOAYCPKHUBAHMS Ba)KHOCTH W 3HAYUMOCTH MBICTH, COZIEpIKaIleiicsi B BBICKAa3bIBaHWHU. Bockiuia-
TENBHBIA 3HAK SBISIETCS ONHUM M3 MPOAYKTHBHBIX CPEIACTB CHHTpAaQEeMHKH, B 3aJa4l KOTOPHIX BXOAWUT CO3JaHHE
9KcIpeccu 1 AP QPeKTa HOBU3HBI M CBEKECTH COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX (POpM.
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Functional Characteristics of Exclamation Mark in the Modern English Discourse
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The article examines peculiarities of punctuation marks usage in the modern English discourse. The study aims to describe typi-
cal functions of the exclamation mark with a view to emphasize its newly developed functional potential. The research material
includes the modern English print media texts, artistic discourse, methodological papers and authors’ guides. Originality
of the study includes revealing syntactic peculiarities of the exclamation mark functioning in the modern discourse from
the viewpoint of the expressive syntax potential. The research findings can be used while teaching English grammar.
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B yenmpe enumanus nacmosweli cmamovu HAX00UMCA UCCAEO08AHUE HOBOCMHO20 MEOUATNEKCIA KOPNOPAMUBHO20
catima. Llenv pabomvl — GblA6UMb CHPYKIMYPHO-CIMUTUCMUYECKUE YEPMbl HOBOCMHBIX MEKCMO8 KOPROPAMUBHBIX
catimog amepuKkancKux u GpUmManckux agmomoounbuvlx komnanutl. Hayunas nosusna 3axnouaemes 6 paccmompe-
HUU HOBOCMHO20 MEOUAMEKCMA KAK OUKmemMHo2o nocmpoenusi. Ilonyuennvle pe3yibmamol NOKA3bI8AIONM, 4MO che-
yuura A3bIKOBOU OpeAHU3AYUU HOBOCHIHBIX MEKCMO8 KOPNOPAMUBHBIX CAUMO8 ABMOMOOUTLHBIX KOMNAHULL 6bl-
pascaemcs 8 ynompeOieHuu oOnpeoeienHblX A3bIK08bIX Cpedcms, 00YCl08IeHHOCHb 8b100pA KOMOPbIX npedonpeode-
JISLemest MeMamuKo, YeastMu U 3a0a4amu HOBOCMHO20 OUCKYPCA.

Kniouegvie cnosa u ¢hpasvi. MeInaTeKCT; aHIIIOS3BIYHBIN HOBOCTHON IHCKYPC; IUKTEMA; MPOQeCcCHOHATbHAS KOM-
MYHHUKaNus; KOPHOPATUBHBIA CAWT aHTJIOS3BIYHBIX KOMIIAHUN; BBOJHBIE KOHCTPYKIMH; OTHOJUKTEMHBIH TEKCT.
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Crnenmguka s361K0BOr0 NOCTPOCHHS TEKCTOB HOBOCTEl KOPIOPATUBHBIX CAWTOB
AHTJIOSI3BIYHBIX ABTOMOOMJIBLHBIX KOMIIAHUH

COBpeMeHHLIﬁ YECJOBCK CYIIECTBYCT B IOCTOAHHO MCHAIOLIEMCS I/IH(l)OpMaIII/IOHHOM IIPOCTPAaHCTBC. HerepLIB-
HEII B3aUMOOOMEH HH(I)OpMaHI/Ieﬁ BEACT K MHTCHCUBHOMY PAa3BUTHUIO BCEX obacrei JACATCIIBHOCTH YCJIOBCKA, B TOM
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